MiRZADE ISKi KULLIYATINDA OSMANLI -
TURK MULAHAZALARI
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Iran Mesrutiyet Edebiyatinin 6nemli sairlerinden Mirzade Iski
yazdig1 siir, makale ve tiyatro-opera metinlerinin birgok
yerinde Osmanli, Bab-1 Ali, Istanbul ve Tiirklerden s6z
etmektedir. 1. Diinya Savasi giinlerinde Istanbul’da yasamus,
Osmanli diisiincesinden etkilendigi kadar Jon Tirklerin kimi
diisiince ve iddialarini da elestirmis olan Sair, Yazar ve Jurnalist
Iski, dénemin Iran entelijansiyasinin Osmanli’ya bakisini en iyi
yansitan isimlerin baginda gelir. iran Mesrutiyet Edebiyatinin
vatanperest-milli edebiyat sairleri ile birlikte amilan Iski’nin
siirlerinde, Osmanlilar, dénemin siyasal, kiiltiirel ve edebi
konjoktiiriine uygun betimlenmistir. Bu durum her ne kadar
ozelde Iski ile alakal olsa da diger Iranli vatan sairlerinin fikir
diinyasindan da izler tagimaktadir. Istanbul’da yasadig
donemde Ali Nihad Tarlan, Hiiseyin Danis Pedram ve Riza
Tevfik gibi aydinlarla tamisan ve Tevfik Fikret’in yenilik¢i
tarzindan etkilendigi gézlenen Iski, siirlerinde yeri gelmis Bati
karsisinda Osmanli-ran birlikteliginden s6z etmis, yeri gelmis
Turancilara en agir sekilde cevap vermis ve Osmanli ile
miizakere masasina oturan [ran’in resmi heyetini ihanet ile
suglamistir. Bu makalede kisa 6mriine pek ¢ok sey sigdirmis
Iski’nin Osmanli-Tiirk algilayisini siir 6rnekleri ile birlikte
sunmaya ¢alisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Mirzade Iski, Osmanli, Mesrutiyet,
Tirkler, Miilahazalar

ABSTRACT
In many parts in his poetry, articles, play and opera writings
Mirzadeh Eshghi, one of the most significant poets of Iranian
Constitutionalism era, talks of the Ottoman, Bab-i Ali, Istanbul
and Turks. He lived in Istanbul during First World War. Eshghi,
as a poet and journalist at the same time, was influenced by
ottoman idea and criticized the Young Turks on some their
assertions and ideas. In this sense, he was one the major
personalities that reflect the Iranian intellectual upheld view of
the Ottoman. Eshghi, is considered as a patriotic poet of Iranian
Constitutionalism period. Ottoman empire got potrayed true to
the political, cultural and literary conjunctural of the time in his
poetry. Altough, this could be said to be particle to Eshghi, we
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Edebiyat1 Ana Bilim Dal1.



Dogu Arastirmalari, 13-14, 2014/1-2014/2

can see the same trace in other patriotic Iranian poets of the
time. He met Turkish intellectuals such as Ali Nihad Tarlan,
Huseyin Danis Pedram and Riza Tevfik. We can infer that he
was influenced by Tevfik Fikret's reformist ideas, yet he would
still talk in favour of Ottoman-Iranian alliance against the West,
or answer Turanists very harshly on occasion, or accuse the
Iranian committee of treachery for negotiating with Ottomans.
Eshghi, had a short but accomplished life. In this article, we will
try to present Eshghi’s perception of the Ottoman Empire and
Turks by referring to his poetry.

Keywords: Mirzadeh Eshghi, Ottoman, Constitutionalism,
Turks, Trends

GIiRiS
Milli devletler XVIII ve XIX yiizyilda Fransiz Devriminden
sonra ortaya cikmigslardir. Tiirkiye i¢in bu durum Osmanlt
Devletinde XIX yiizyilda baglamistir. Iran iginse aynmi yillara
denk gelen Kacarlar doneminden itibaren séz konusu olmustur.
Modern anlamda edebiyatin uluslastirilmas1 da yine ayni
donemlerde giindeme gelmistir. S6zkonusu déonemde Osmali-
[ran iliskileri siyasetin gdlgesinde ilerlerken edebiyatin iz
diisiimii de iki iilkede kendini fazlaca hissettirmistir. Ozellikle
Mesrutiyet edebiyatinda Osmanli-Iran iliskilerinin ulus devlet
temelli iliskilerini gorebiliyoruz. Iranli kimi diisiiniir, sair ve
edebiyategilarin “Aydinlanma Cagr” adin1 verdikleri sdzkonusu
doneme ve bu donemdeki iki iilke iliskilerinde edebiyatin roliine,
ilkemizde geregi sekilde tevecciih gosterilmemistir. Oysa
modern anlamda iki {ilke arasindaki bugiin bile etkisini siirdiiren
bir takim sosyal ve siyasal algilarin mezk(ir donemde
olug[turulJmus edebi fikriyattan kaynaklandig1 soylenebilir. Zira
sozkonusu donemde iki tilkede de edebiyattaki ana temalar ortak
sekilde; batililagma, yenilikcilik, ozgiirliik ve buna pararel olarak
gelisen nasyonalizm ve ulusal deger arayislaridir. Bu baglamda
yiiziinii Batiya donmiis Iran entelijansiyasinin ilk duragi ise
cografik ve kiiltiirel sebeplerden 6tiirii Osmanli’dir. Osmanli ve
Bab-1 Ali, Mesrutiyet donemlerinde 6zellikle 6zgiirliik taraftari
pek cok Iranl’’ya ev sahipligi yapmus, gesitli siyasi ve edebi
gruplar Istanbul ve Avrupa’da faaliyet gostermislerdir.!

! Genis bilgi igin bkz: Efsar, ire¢ Mobarize ba Mohammed Ali Sah, Esnadi ez
Faaliyetha-yi Azadikhahan —e fran der Urupa ve Istanbul. Mecmu-e Ferheng-
i Iran Zemin, 1359, Tahran. Ayni sekilde bkz. Dovletabadi, Yahya, Hayat-e
Yahya, c.lll Intisarat-e Attar, 1361, Tahran



Dogu Arastirmalari, 13-14, 2014/1-2014/2

Osmanlidaki iranlilar 6zgiirliikk ve mesrutiyet arayisindayken Jon
Tirklerle de ¢ok siki iliskiler gelistirmislerdir. Bu siki iligkilere
Yahya Dovletabadi’nin asagidaki siirini 6rnek gosterilebiliriz;

g0 Ode Oyt i slabde Gy Jal
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Once Osmanl hiirriyeti [oldu], Milletin ruhani gayreti [ile
oldu]
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Tarih senesini yazdi Yahya, Ki énce Osmanli hiirriyeti [oldu]
Mesrutiyet doneminde Osmanli topraklarina ayak basan
ozgiirliik¢ii ve yenilik¢i Iranli sairlerden biri de Mirzade Iski’dir.
Iski’nin siyasi olarak Osmanliya bakisi pragmatist bir bakisi
ifade eder. Zira Iski’de diger Iranh entelektiieller gibi Ingilizler
ve Ruslar arasinda St. Petersburg’da imzalanan ve Iran’in iki
niifuz alanma taksim edilmesini ongoéren 1907 anlasmasi
sebebiyle, Miittefik Kuvvetlere kirgindir ve 1914-1918 yillar
arasinda cereyan eden 1. Diinya Savasi swrasinda Itilaf
Devletlerine yakin durmustur.? Ancak sonraki yillarda 6zellikle
Osmanlida Pan Islamizm’den Pan Turanizm’e gegisin tartisildig
ve Enver Pasa’nin “Dogu Politikalarimin” gindeme geldigi
giinlerde ise Osmanli karsitligi kendini siyasi arenada oldugu gibi
fran edebiyat ve siirinde de gostermistir. 3 iran Mesrutiyet
doneminin kat1 nasyonalist edebiyat¢ilardan ve sairlerden birisi
de Mirzade Iski’dir. Iski’nin o6zellikle Tiirk Milliyeteiligi ve
Turancilik fikriyat: etrafinda Iran veya Irani degerlerle ilgili
goriis beyan etmis kimi Tirk diisiiniirlerine siir ile verdigi
cevaplar, iki iilke edebiyatindaki miinazaralara giizel bir 6rnek
teskil etmekle birlikte, tarihten giiniimiize gelen edebi rekabetin
estetik birer yansimasi olarak da degerlendirilebilir.

! Dovletabadi bu siiri ikinci Mesrutiyetin Osmanli’da basariya ulasmasina
binaen séylemistir. Basc1, Veysel, Hajv it Nazireguyihaye Siyasi-Ictima-i Beyn-
i Iran &t Osmani Der Dovreye Megrute, s.111 Tahran Un. Edebiyat Fakiiltesi,
Doktora Tezi, 2014, Tahran

2 Sasani, Han Melik, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, .21, geviren; Hakk
Uygur, Klasik, 2006, istanbul

3 Genis bilgi icin bkz: Atabeki, Toreg, ran ve Ceng-i Cihan-i Evvel, 5.149-166,
Nesr-e Mahi, 1389, Tahran
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l. Mirzide Iski’nin Hayati, Eserleri ve Edebi
Kisiligi

Seyit Muhammet Riza Mirzade Iski 1312 hk/1893 yilinda iran’in
Hemadan sehrinde diinyaya geldi. Babasi Ebu’l-Kasim-i
Kiirdistani’dir. Ik egitimine dogdugu sehirde baslayan Iski, yedi
yasindan sonra ‘Ulfet’ ve ‘Alliance’ okullarinda okumaya
basladi. ! Ancak bu okullarin Hamedan mi yoksa baska sehirde
mi olduguna dair degisik rivayetler vardir.?

Farkli kaynaklarda Alliance okulunda okurken Fransiz bir
tiiccarin yaninda terciiman olarak ¢alistigi yazilmigsa da
Fransizcadan herhangi bir gevirisi veya yazili eseri yoktur. > On
yedi yasinda resmi egitimini tamamladiktan sonra sosyal ve
siyasal konularla ilgilenmeye bagladi. 20 yaslarinda iken
memleketi Hemadan’a dondii ve burada Ndame-i Iski adl ilk
gazetesini ¢ikardi. Bu gazetenin ilk sayisinda, en {nlii
siitlerinden “Harname” ve “Har to Har”* adli ilk politik
siirlerini yayinladi.® Bu siirleri 6zellikle iran’1 kendi aralarinda
pay etmek isteyen Ingiliz ve Rus isgalcilerine ve yerli
isbirlik¢ilerine kars1 yazmustir.® 1900°Li yillarmn ilk ¢eyregindeki
Osmanli-Alman Ittifaki, Iran’daki i¢ karisikliklar sebebiyle
iilkeyi terk etmek isteyen Iranli bagimsizlik yanlilar1 igin
Osmanli’y1 giivenli bir liman haline getirmisti.” Bu yiizden Iski
de bazi siyasetgilerle birlikte Bicard, Kiirdistan ve Kermansah’a
oradan da Iranli hiirriyet taraftarlarmin merkezi sayilan
Istanbul’a geldi.® Istanbul’a gelisini “Berg-i Bad Borde”

! Aryenplir, Yahya, Ez Sabd td Nimd, Tarih-i 150 Sdl-i Edeb-i Farsi, c. I, s.
361.intisarat-e Zovvar, 1372, Tahran

2 Kaid, Muhammed, Mirzdde Iski, s.35Intisarat-e Terhe No, 1377, Tahran

3 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.35.

4 Har to Har, Harc-i Merc tabirinin halk dilinde sdylenisidir. Isteyenin
istedigini yaptigi, kafasina buyruk davrandigi anlarda soylenir. Ferheng-i
Lugate Amiyane, Cemalzade, Seyid Muhammet Ali, Muhammed Cafer
Mehcub, Intisarate Suhen,1382, Tahran. Tiirkce’ye Ringo nun Ahirt seklinde
de gevrilebilir.

5 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.66. Iski ilk siirini 14 yasinda yazms 20 yaslarinda
da yaymlamistir.

¢ Kaid, Muhammed, a.g.e, s.67

7 Sasani, Han Melik, a.g.e. s.20-26

8 Bu yolculukta Osmanli Sehbenderi ile bazi Alman Subaylarmin kendilerine
eslik ettigi yazilidir. Bkz: Kaid, Muhammed, a.g.e, 5.68
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[Riizgara Savrulan Yaprak] adli siirindeki su beyitlerle ifade
etmistir;
Lol oo aisS8l canwsy 5 8loe o D1
i L iwsS ) | 'R
Irak ve Rusya’y1 gezdikten sonra atti buraya, [felek]
Diyar-: Konstantine,
Il o2l 51 62,0 ¢y «Sum o 5 oo
onl cwl Ouma &5 4
Beni ve o yiizii sararmig yapragi, Ki hicretin rengidir bu
Musir Selimi’nin, Mirzade Iski’nin “Osmanli taraftar:” olarak
Istanbul’a gittigi yoniindeki iddias1 Iski’nin Osmanli hayram
olusundan degil bilakis yukarida da belirttigimiz politik
sebeplerden otiiriidiir.> Istanbul’a ilk geldigi giinlerde maddi
sikintilar ¢ektigi, hatta Taksimdeki banklarda yatip kalktigi, daha
sonra Iran Sefaret’inin de imkanlari ile durumunun iyilestigi
vb... bilgileri dénemin Iran Sefaretinde gorevli General
Muazzem’il-saltene Devlet, hatiralarinin “Ben ve Iski” adli
boliimiinde etraflica anlatir.® Istanbul’dayken siyasi ve edebi
faaliyetlerinin yani1 sira Bab-1 Ali Dariilfiinin’un Felsefe ve
Sosyal ilimler Boliimiindeki dersleri takip ettigi sdylense de siir
veya yazilarinda so6zkonusu derslere katildigina dair kendisinin
herhangi bir ifadesi mevcut degildir.Istanbul’da bulundugu
yillarda entelektiiel gevreyle yakin iligkiler kurmus, 6zellikle
Hiiseyin Danis Pedram ile yakin dostlugu olmustur. Istanbul’da
kaleme aldig1 Novriizi-name’nin’ basindaki “Revis-i Tdaze-i Men

! Musir Selimi, Ali Ekber , Kolliyat-e Mosavver Mirzdde Iski, s.308. Intisarat-
e Emir Kebir, 1350, Tahran

2 Bkz. Musir Selimi, a.g.e s.

3 Mugir Selimi, a.g.e, s. 27-29

4 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.43

SIski’nin Istanbul’dan ve Istanbul’un “Moda” “Kiziltoprak” gibi semtleri ile
“Kiz Kulesi” gibi ¢esitli glizelliklerinden soz ettigi tekib-i bentlerinden olusur.
Bkz. Turgut, Kadir, Farsca Siirlerde Istanbul ve Mirzade Iski nin Istanbul u
Anlatan  Siirleri, 1.0. Sarkiyat Mecmuasi sayr XIX (2011-2) s.103-118.
Nevroziname’nin disinda kiilliyatimn farkli yerlerinde “Uskiidar” “Bogaz”
[Bosfor] gibi Istanbul’a ait farkli ve 6zel yer adlar1 da gegmektedir. Ornegin
Istanbul’da ikamet eden Iranli din adamlarindan Seyh Memakani’yi hicv
ederken onun Uskiidar’da satin aldigi yazligmin haksiz kazang sayesinde
oldugunu dillendirmistir. Bkz. Musir Selimi, a.g.e. s. 436. Ayn1 sekilde “Berg
Bad Borde” [Riizgira Savrulan Yaprak] adli siirinin ilk misralarinda da
Bogaz’dan ve riizgarl bir bogaz giiniiniin essiz giizelliginden bahseder. Bkz;
Musir Selimi, a.g.e, s. 308
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der Nigdris” [Yazida Yeni Tarzim] isimli mukaddimesinde;
“Konservatuardaki tutucu edebiyat¢ilar tarafindan maruz
kaldigim elestirilerinin aksine bu siiri nesretmeye karar verdim,
ola ki bu yeni tarzi destekleyen yegdne dostum Hiiseyin Danis’e
bir évgiim olur”! diyerek kendisine tesekkiirlerini bildirmistir.
Ayrica Ali Nihad Tarlan ise kendisiyle yakin arkadas oldugunu
ve diislincelerini bizzat agzindan duydugunu yazmistir.?
Mirzade Iski Istanbul’da tahminen ii¢ yil kaldiktan sonra
1336/1918 ya da 1337/1919 yilinin baslarinda tekrar memleketi
Hamedan’a donmiistiir. Bir siire Hamedan’da kaldiktan sonra
Tahran’a gegerek bazi yazarlarla birlikte Sosyalist Parti ile
Meclis Azinliklar Komisyonu ve diger ozgiirliikkgiilerin siyasi
miicadelesine destek vermistir.> Bu yillarda yazdigi yazi ve
siirlerle Iran ydnetimini 6zellikle de donemin Basbakan1 Viisuk-
uddovle’yi elestirmis, 1919 yilinda Iran ve Ingiltere arasinda
yapilan anlasmay1 “fran 'in Satis Sézlesmesi” olarak adlandirarak
bu yonde elestirel siirler kaleme almustir.* Sivri elestirileri
tutuklanmasina neden olmus, kisa bir siire tutuklu kaldiktan
sonra serbest birakilmig ve 1339/1920 yilinda Tahran’da Karn-i
Bistom [20.yiizyil] adiyla siyasi bir gazete ¢ikarmaya baglamustir.
Toplam on yedi say1 yayinlanan gazetede Iski, muhalif siyasi
diisiinceleri ifade eden yazi ve siirlerin yaninda karikatiirler de
kullanmustir.

Gazetede  yaymladigi  makalelerinin  birinde  Ingiliz
Politikalarmin Osmanli ile Iran’in arasim agmaya ydnelik
oldugunu belirterek; Osmanli Tegkilat-i Mahsusa mensubu
Ruseni  Bey’in® donemin Bagbakani Kavvam-il-saltane
tarafindan tutuklanmast igin verdigi talimati elestirmistir.® Ancak
bu elestirisi Bat1 karsisinda Dogu birlikteligini savunmasindan
kaynaklanmaktadir. Zira Iski siki bir sOmiirgecilik ve

! Musir Selimi, a.g.e, s. 262

2 Tarlan, Ali Nihad, Cagdas Iran Siiri, s.18, CHP Yaym, Nadir Kitap, 1938

3 Aryenpir, Yahy3, a.g.e.c. Il,s. 361.

4 Aryenpir, Yahya, a.g.e. c.Il. s.361-362

5 Hasan Ruseni Barkin. Rugeni Bey’in Iran Seriiveni ve Iran’la ilgili diisiinceleri
i¢in bkz: Basc1, Veysel, Hajv it Nazireguyihaye Siyasi-Ictimai Beyn-i Iran 1
Osmani Der Dovreye Mesrute, $.246-250 Tahran Un. Edebiyat Fakiiltesi,
Doktora Tezi, 2014, Tahran. Aym sekilde bkz. Beyat, Kave, Pantiirkizm ve
Iran, s. 31-45, 157-165

6 Musir Selimi, a.g.e, s. 165
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emperyalizm karsitidir ve Batililar aleyhine Dogulularin birlik
olmasindan yanadir. Bu yondeki diisiincelerini asagidaki beyit
acik sekilde ifade eder. Dogu toplumlarina sdyle seslenir Igki;
02z 5 Su5 s Ol s e cdode SLy 095
O] QoA Ho S Wb () G0 w4
Ey Dogu ’nun temiz halklari, Hint, Iran, Tiirk ve Cin,
Dogu iizerine Bati’da savaslar veriliyor
slo4eid 1y L sl L bo 0
ol o Le Il edibag s HuSl Sy e
Avrupa’da Asya’yt bir lokma gordiiler,
Yemek icin her biri ¢atallara sariliyor

Iski, 1302 hk/1923 yilinda Rizahan’in Ahmed Sah-1 Kagar
tarafindan Bagbakan olarak atanmasindan sonra onun
[Rizahan’1n] iilke dengelerini degistirecek sekilde Cumhuriyet
Talebi [Cumhur-i hahi]? girisimlerine 6nceleri destek vermigse
de sonralar1 bunun bir Bat1 aldatmacasi oldugunu ileri siirerek
muhalefet etmistir.*Cumhuriyet sisteminin Osmanl1 ve Iran igin
Ingilizler tarafindan kurulmus bir tuzak oldugunu belirterek
Cumhuriyet degerlerini Cumhuriname adh siir ve yazilariyla
agir bir sekilde elestirmistir.*Cumhuriyet sistemine yonelttigi
agir elestiri  yazilarimi, siir ve karikatiirleri yaymlamay1
siirdiirmesi ve bu siirlerinde halki  &zellikle Ingiliz
Emperyalizmine karsi silahli miicadeleye davet ve tegvik etmesi’
neticesinde 30 Zilkade 1342 [3 Temmuz 1924] tarihinde 31
yasindayken evinde kimligi belirsiz kisilerce kursunlanarak
siyasi bir cinayete kurban gitmistir.®

Iski’nin siirlerinde goze ¢arpan ilk 6zellik, sosyo-politik elestiri
ve hicivlerle dolu olmasidir. Bu nedenle dili ve bazen de iislubu
edebi acidan basit kalmakta, bu yoniiyle de edebiyatcilar
tarafindan zaman zaman elestirilmektedir."Bununla birlikte

! Musir Selimi, a.g.e, s. 240

2 Atabeki, Toreg, Teceddiid-i Amirane, s.13. Intisarat-e Koknus, 1385, Tahran.
3 Aryenpr, Yahya, a.g.e. c.I. 5.363

4 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.217-218

5 Aryenplr, Yahy4, a.g.e c.ll,s. 366

¢ Kaid, Muhammed, a.g.e, 5.336

7 Aryenpar, Yahy4, a.g.e c. I, s. 366
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edebiyatta yenilesmenin onciilerinden kabul edilir. Her ne kadar
Fars Siirinde yeniligin onciisii Nima Yusi¢ kabul edilse de
Yusi¢’e gore Modern Fars Siirinde yeniligin asil onciisii Iski’dir.!

Iski’nin yenilige bakisi felsefi hayat tarzin1 da ihata edecek
Olciide radikaldir. Iski’ye gore sadece edebiyat degil diislince
dahil, “kainatta varolan her sey, cansiziar bile, her an bir
degisim ve doniisiim igerisindedir.”® Onun bu felsefik diinya
goriisii kisa hayatinda ¢esitli fikriyat1 tecriibe etmesine sebebiyet
verdigi gibi nevi sahsina miinhasir kimi edebi ve felsefi
durumlarini, aym sekilde siirde bireyselciligini de ortaya
cikarmustir.

Iski siirlerinde geleneksel kaliplar1 kullanmakla birlikte
degisiklikler de yapmustir. Ayrica kafiyenin yaziya degil sese
gore dizilmesi gerektigi fikrini savunmustur. Siirdeki bu yenilik
disiincesine Tiirk sairlerinin tesir ettigi iddia edilmektedir.
Ozellikle kafiyelerin yazi yerine sese gore dizilmesi fikrinin
Tevfik Fikret’in bu yondeki diisiincesinden ve siirlerindeki
uygulamasindan esinlendigi belirtilmistir.?

Iski Fars edebiyatinda ilk manzum operay1 yazan sair olarak da
kabul edilir. Istanbul’da kaleme aldig1 “Restéhiz-i Sehriyirdan-i
Iran” [iran Sahlarmin Yeniden Dogusu] adli opera siirinde islam
oncesi eski Iran biiyiiklerini —Enusirevan, Zerdiist, Daryus,
Hiisrev vb.- karakterize ederek onlarin dilinden yasadigi doneme
sosyal ve siyasal elestiriler yoneltmektedir. Operanin miizigini

! Kaid, Muhammed, a.g.e, s.179, 183, 189. Ayni sekilde bkz; Namehaye be Iski
az Nima Yusig, a.g.e. s.327-331.

2 Acudani, Magsallah, Ya Merg Ya Teceddiid, s.134, Nesr-e Ehteran,1382,
Tahran,

3 Aryenplir, Yahya, a.g.e c.II, s. 368 Aryenpir, Tevfik Fikret’in Ferda adl
siirinden agagidaki dortliigli 6rnek vermistir;

Yiikselmeli dokunmali alnin semalara

Doymaz beser dedikleri kus i’tilalara

Bir ufki itila agilir yiikselir hayat

Yiikselmeyen diiser ya terakki ya inhitat

12
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ise Istanbul’da izledigi Leyla ile Mecnun' adli Tiirk Operasindan
iktibas ettigini belirtmistir. >

Iski, teatral siirlerinde yogun olarak sosyal ve siyasal
meselelerden bahsetmis, goriis ve elestirilerini agikca dile
getirmistir. “Kefen-i Siydh” [Siyah Kefen] adli siirinde kadin
sorunlarma deginmis, Iran toplumunda kadmin giydigi ¢arsafi
siyah bir kefen ve kara bir zindana benzeterek bundan
kurtulmalar1 gerektigini ifade etmistir. S6zkonusu siirini “kadin
basinda o kara kefeni tuttukca, Iran halkimin yarisi 6lmiis
demektir” diye bitirmektedir.?

Iski’nin en tnlii siirlerinden biri de “Idedl-e Pir-i Merde
Dehkini” [Feodal Yasli Adamin ideali] diger adiyla “Se
Tabloye Meryem” [Meryem’in Ug Tablosu]* isimli yine teatral
eseridir.  Iski’nin  trajedi-melodram  kalibindaki  siyasi
manifestosu olarak da kabul gdoren bu eserde iist siniftan bir
gencin bastan ¢ikardigi kizin yasadigi problemler ve nihayetinde
intihar edisi roman akisinda anlatiliyor. °

1. Osmanh Devlet Erkam ve Tiirkleri Oven Siirleri

Iski, Sultan V. Mehmet Resad’in huzuruna iletilmek iizere
Istanbul’da kaleme aldign Name-i Isk’i adli 22 beyitlik
kasidesinin son beyitinde kendisini Unsuri’ye dolayli olarak
Sultan Resad’1 da Mahmut Gaznevi’ye benzetmistir. Zira Unsuri
Klasik Fars Edebiyatinda Mahmut Gaznevi’nin saray sairi olarak
iin yapmis ve Melik-ii/ Su’era lakabini almigtir. Sair’in kendine
hitaben yazdigi bu kaside de bastan sona ye’s ve iimitsizlik
vardir. Kimilerine gre bu siir Iski’nin Istanbul’da ikamet ettigi
giinlerde cektigi zorluklardan sikayetini dile getiriyor kimine
gore de bu onun anarsist-nihilist diislincelerine 6rnek teskil
ediyor.® Kasidenin son iki beyti su sekilde’dir;

! Azerbaycan Tiirklerinden Uzeyir Hacibeyovun 1900"lii yillarda Fuzli"nin
"Leyld ile Mecniin"unu besteledigi Dogunun ilk operasidir.

2 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.43-Musir Selimi, a.g.e, s. 231-241

3Musir Selimi, a.g.e, s. 201-219

“Musir Selimi, a.g.e, s. 171-200

3 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.193

¢ Bkz: Kaid, Muhammed, “Simay-i Necib-e Yek Anarsist”, a.g.e. s 11-12.
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o F dxae U cowl KO0 A SO o
CleouS Heole v B () s sl Sy ogw
Insan, diinya sayfasi iizerinde bir utang lekesidir, 6yleyse sana
yarasan ey diinya bundan sonra o canlidan armnip
kurtulmandir!

Gosuade S 1 Qi S Koy gade» Lo opa oS
D0 338 a5 5 w08 5y 25 ol g e
Tso S

Ey Iski stiphesiz sen de “Unsuri’nin” bir unsurusun, neden o
altinlarin etrafinda dolandi da sen zararin etrafinda
dolaniyorsun?’

Bu kasidesi disinda yukarida sozinii ettigimiz Novriiz-i
ndme’nin “Osmanli ve Iran Padisahlarimin Methini Iceren
Nevruz Tebrigi ve Nizamu’s-saltana Mafi’ve Ovgii” baslikl
siirinde ise Iski, Osmanli ve iran padisahlarmn biiyiikliigiinden
bahsedip onlar1 6vdiikten sonra ayni siir iginde yine yukarida adi
gecen Siirgiinde Iran Hiikiimeti baskan1 Nizdmu’s-saltana’nin
sahsinda Iran’in ve tiim Iranlilarin Nevruz bayramimi tebrik
ediyor. Terkib-i bend igerisindeki bu siirde diger pek ¢ok siirinde
oldugu gibi sevgiliye hitap eden’ siirin bazi kisimlarinin
terclimesi asagidaki sekildedir;

s Loy ol anade |l gl (oudbie dae Syl
Olpol o Jlade
(blo Lidadwll plhs pao g LeS)o dals
Allah miilklerini daim eylesin, Osmanli ve Iran Padisahlarinin
methine zamin olan bayram tebrigi ve Nizamu’s-saltana Mafi’
ye ovgli

BRI IS N U5 R N SR} IR Sy W Gl ') B S S . R

pely
Ey Sevgili! Yolumda atacagim ilk adim[la];

t Beyitte istitham sanat1 vardir. Aymi sekilde iki “Unsuri” arasinda cinas
yapilmustir.

2 Iski Istanbul”da yazdig1 siirlerin hemen hemen hepsinde bir sevgiliye hitap
ediyor. Gerek Istanbul’u anlatan siirlerinde gerekse Istanbul da kaleme aldig:
kaside, gazel ve degisik kaliplarda ki siir tiirlerinde hatta ileriki sayfalarda da
gorecegimiz tizere Tiirkleri yeren siirlerinde dahi bir sevgiliye hitap ediyor.
Sevgilinin Tiirkliigiine de asir1 derecede vurgu yapiyor. Bu da Sair’in
Istanbul’da iken bir Tiirk sevgilisinin olabilecegi ihtimalini akillara getiriyor.
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05 epog > |3 5 cpoa 5 14 5 cpsg8 | 3 5
po | o
Seni soyliiyecek, sana gelecek, seni arayacak, seni isteyecegim
pa LSS5 4 Gwoly 0 o5 pdo pr oyl (uan
Bugiin de seni anar ve seni yiiceltirken;
e Lo (Bw S 00 g5 g gesd Sdoo glald LS
Ulkemin ve iilkenin padisahlarini da beraber yiiceltecegim,
pal S)0 40 zldo 45 U8 G zdo oS SO
Bir mehdiye [igerisinde] iki sarayin meddahiyim ben
[divecegim]
GHead 9 b pSlo coly 4550 g0 ol el
Fetih ve zafer daim bu iki sarayin hizmetkar: olsun!

oo e 90 0l s Lo b sed o2 Ho a5
Lo
Sen bu sehirde bizim sevgilimiz, bu ikisi de [padisahlarimiz
da],bizim sevgililerimiz
Plo Hlo sl 02l 03 s Lo Hlo sgd p Ligs

Ne mutlu bu sevgililerimize [padisahlarimiza | ki bu sevgili
sehirde [sevgililerimiz!]
SH90 Oz 00 ewed Olddey 9 Olaygnss Lags
Kutlu olsun Nevruzlari, boyle bir giinde, giinleri kutlu olsun

dylo 4wy g5 (! S b3 el allas

Nizamu’s-saltana bu iki padisahtan alir giiciinii
219 M\)_@_))\)_mal_ﬂ.)‘)_,o e 930 lasl S

Zira 0 iki padisah yigitce halklarin gozetirler...
Novriiz-i ndme’ de gegen bir diger siirin bashg da “fran ve
Tiirklerin Birligi ile Bu Birlik Golgesinde Iki Milletin Muzaffer
Olacaklarina Dair” seklindedir. Bu siirde Mirzade Iski Tiirk ve
[ran halklar1 hakkinda iyi dileklerini ifade etmektedir. Talat ve
Enver Pasay1 da andigi bu kisimda, iki milletin ‘bir’ olmasi
gerektigi, aralarindaki muhabbetin artmasi icab ettigini sdyliyor.
Buna delil olarak da Mesnevi’nin yeterli olacagini ifade ediyor
ve sOyle devam ediyor; “Yabancilar yiiziinden dostlugumuzu

I Beyitte " UL sed" kelimesi dort kez tekrar edilmistir. Kelimeler arasinda
cinas yapilarak sevgili, padisah, Istanbul ve dostluk anlam verecek sekilde dort
farkli anlam kastedilmistir. Bir beyitte dort kelime arasinda cinas yapabilmek
sairin meani ve beyan yetenegini gostermesi agisindan da dikkate sayandir.
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yitirmistik, simdi o sonen mumu tekrar yakmalyiz. Zira bizler
ayni yolun yolcusuyuz, ikimiz de Kdabe’ye gidiyoruz.” Ardindan
siirini su duygu ve satirlarla bitiriyor: “Balla sekeri birbirine
katarsak”, “iyi giinde kotii giinde birlikte olursak”, “Allah’in
yardimiyla diinyayt yeniden bir bastan bir basa ele gegiririz...”

s LSS s oLl !l (SIS 9 el 50 (A

Sl 90 ol e
S8 g oS dolw o
Iran ve Tiirklerin Birligi ile Bu Birlik Gélgesinde Iki Milletin
Muzaffer Olacaklarina Dair

Grdss Lo 4SS pal s ol g Ly ES
— o=

Ey Sevgili! Ben Allah’in da yardimiyla,
ol Swe 45 9 G Gl 4S5 s Ol
Seninle aramizda olan sevginin bir benzeri
L L I S R L S S
. o e
Her Iranli ile her Osmanlumin arasinda da olsun istiyorum!
Sladb pld ool S cpian 0 Swl Jgy Glea
Olursa bu sevgi iste o giin goriiriiz bu karanlik giinlerin
gectigini
o3 God slad «ysil » g «oxrdb » b )
“Talat” ile “Enver”in golgesiyle ile Dogu aydinlandi
e3aadl plle css axdb Ly 55 45 45sS5lan
Tipki kendi golgenle Alemi aydinlattigin gibi...
Dyl o sedxre plie addl ¢ pgd g0 Ol OL— o
Bu iki millet arasinda sevginin manevi bir anlami vardur
2ol seids ol IS g dhie Jado
Bu soziimiin mantiki delili ise Mesnevi kitabidir.
Kaylo gaoie old) Oloo!l Heda csdlo ges 42»
Iran’n hala Sah-1 Gaznevi'yi’ hatirlayisi ne de giizeldir!
sod b o5 ) olddl A4S gl——» 0joe
Syl

Aramizda ki sevgi bilhassa tekrar hayata gegerse;
dolo seido I G ) oeodl Gl dgw oy LSy

! 1ki cixdb arasinda cinas, ayrica Jb Ve 51 ys—5 kelimeleri arasinda da
tezat vardir.
2 Gazneli Mahmut.
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Ey sevgili benden duymus ol ki bu sevginin faydasi ¢cok
olacaktir

Peysolad 5 (Sl g 0Ly o5 43 S|
Her ne kadar sen benim dilimi bilmiyor ve 6grenmiyorsan da!

1) S o 0) pa a0 3T el g3 glus
Diismanlarimiz aramizda ki o binayi yiktilar,

Py O 0o o7 dos> olgis seide Lo 5o 4S
Mesnevi’ninfaramiza | insa ettigi o binayi, lakin yazik oldu
Ney'in nefesine!

«ly Sl 5aT anols aws HI oL »
Ecnebilerin arkasindan gitmekle, yitirdik yakinligimizi,
[birlikteligimizi]

Iy ol 5865 ol colasyel Lo of Jgabl
O binamin yikilis1 bizleri zorluga dii¢ar kild

1o bbby su8 ¢ Wlogd Lo 4y Swdb geiS
Simdiyse o karanlik giinler bize aydinligin kadrini hatwrlatiyor,
Glea— o5 3 ey ey gad 95 e SI 2w
Simdi icap eden, sénmiis mumu tekrar yakman olacaktir!

po Lo ]l Ga osw )l 9 o0 0y S )
Kdbe'ye aymi yoldan birlikte gidiyoruz,

po Lojdwen g pas e coy 20 5y o2 D

Bu yiizden bu yolda, ayni yolun yolcusu, yoldasiyiz biz,
po Lo S g ded O9r epriambs 90 1
Neden balla seker gibi birbiriyle karismayalim!?
_ pal— o s olS 5 heS gy SASo b
lyi giinde kotii giinde [ birbirimize] yakin olursak;
pr L g w1y Olgr w51 Lo popa SIS
Diinyay bir bastan bir basa tekrar fethedebiliriz.
Glod 9 JLdl L g suSgl B G beiy
Allah wn yardimu ile kutlu talih, [ kutlu] zaferler ile!
Novriizi-name’de “Eski Donemde Iranlilarin Nevruz Gelenek ve
Gérenekleri Beyamindadir” basligini tastyan siirinde ise eski Iran
toplumu adetlerinden hamasi ve destansi bir sekilde bahsederken
yine Tiirk olan Sevgili’ye seslenerek Nevruz bayraminin
Tiirklerin ve Iranlilarin ortak bayrami oldugunu belirtiyor ve
Sevgiliye soyle sesleniyor;
OLS,5 pwy D10 5 oSy 03 o3 L 5,805
)
Ey Sevqili! Sen Tiirksiin, bilirsin Tiirklerin ddetini
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OLST pa sdae dso cs)grsd dae o2l Jad 4S
)
Bu Nevruz Bayrami onlarinda bayramu idi nitekim
o ob—SL a5 §lysl i SasS jw
Sayle bir ¢evir tarih sayfalarin, [ bak Jatalarina,
ST - R - P S I ST NG W JE
Onlar da o giinde eglenmis, bayram etmislerdi...
1. Osmanh ve Tiirkler Aleyhindeki Siirleri

Iski Istanbul’a gelmeden &nce, Ceng [Savas] veya diger adiyla
“Mubhacirlere Elestiri ve Muhaciret Giinlerinin Yaklasmasr™
adli V2 beyitlik kaside tarzinda uzun bir siir yazmis ve bu siirde
ozellikle iran’i temsilen Osmanli’ya gidecek heyettekileri’
hicvetmistir. Sozkonusu siirin baginda siiri neden yazdigin
kendisi su sozlerle ifade etmektedir: “Ingilizlerin Bagdat '
alarak Hanekin yakinlarina ilerledikleri, Muhacirlerin, Kasri
Sirin’e dogru geri ¢ekildigi ve Rus Birliklerinin arkadan
Kerend’kapilarina  dayandigi  bir sirada  Miiderris,  tiim
Muhacirlerin Iran’a dénmesi yoniinde goriis bildirdi. Yani
Ruslara teslim olmalarini istemisti. Bu arada kendisi, Nizam 'us-
saltana ve Seyyid Yakup dahil bazi kisilerle birlikte Osmanli’ya
gitmeye karar vermisti. Soylenenlere gére; Osmanli’ya ve
Istanbul’a giderek onlara Azerbaycan i Iran’dan ayrildigini ve
bu sebeple béolgenin Osmanlilar tarafindan tasarruf edilmesi
gerektigini, zira bélge halkinin Tiirkce konustugunu soyleyecek

! Musir Selimi, a.g.e, 5.269

2 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.37

3 Sozkonusu Heyette; Gegici Devlet Reisi ve Savas Naziri, Nizam’ul Saltana
Mafi, Adalet Nazir1 ve Milli Meclis Azinliklar Komisyonu Reisi Ayetullah
Seyyid Hasan Miiderris, Ticaret Nazirt Emanullah Erdalan, Maliye Nazir1
Muhammed Ali Ferzin, I¢isleri Nazirt Edib’ul Saltana Hiiseyin Semii, Disisleri
Nezaret Vekili Nizam’ul Saltana’nin oglu Mafi, Posta ve Telgraf Nazir1 Kasim
Sur’i Israfil, Erbab Keyhosro ve sonraki dénemlerde Milli Mecliste Fars Eyaleti
Vekillgi yapmis Seyid Yakup Envar vardir. Akili, Dr. Bakir, Serh-i Hal Rical
Siyasi ve Nizami-i Muasir-e Iran c.Ill 5.1376 Ayrica bu heyetin Osmanli ile
miinasebetleri i¢cin Han Melik Sasani, “Kirmansah’ta Alman askerlerinin
azhigina mukabil Osmanly askerlerinin sayisinin fazla olmasi, Osmanlilardan
para alinmasi(!) ayrica bélgenin Irak sirina yakin olmasi sebebiyle Nizam 'ul
Saltana baskanlhginda Kermangsah 'ta kurulmus gegici hiikiimetin ve sozkonusu
heyetin Osmanli hiikiimetine meylettigini” yazmistir. Bkz: Sasani, Han Melik,
a.g.e s.20-26

4 Kirmangah’m ilgesi.
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(!!!) ve bu hususta Osmanli ile el sikisacakn!” Kendi ifadesinden
de anlasilacag: iizere Iski’yi burada tedirgin eden sey Iran’in bir
pargasinin Osmanliya devredilmek istenmesidir.! Siyasi anlamda
olay tahmin ettigi gibi gelismemisse de duyduklar Sair’in
heyettekileri direkt ihanet ile suglamasina yetmistir. Bu arada
kullandig dil, uslup ve “Lira” gibi o déonemde Osmanli parasi
olarak da bilinen kavramlarla heyettekileri hicvedisi bunun agik
gostergesidir. Kasidesinde ilk olarak dort bir yanda savaslarin
oldugunu ve iran’m icinde bulundugu savas sartlarmi en ince
ayrintisina kadar tasvir ediyor. Ardindan bir grup secgkinin, kulis
calismalar1 i¢in ilke digina [Tiirkiye’ye] gideceginden soz
ediyor. Boylesi bir ortamda ne Almanlara ne de bir baskasina[!]
giiven duyulamayacagini soyliiyor. Asagida s6z konusu
kasidenden ilgili beyitler ve gevirileri su sekildedir;
Savas Siiri /Kasidesi
Sw | 4_x_a_€_$l_’3j|g5\_> ‘LS_A_>M|L§_'A_?
S oYy oy o SO oy ) 0
Savas var, savag, Avrupa Kitasi bir dokiim platosu altinda
duruyor,
eSS ey s 4wl s Il
. st g Sl s g s S5 s s LAl
Italya’ni, Fransiz’t, Rus’u Inglliz i, Bulgar’y Tiirk i Alman’t
Avusturya’st, Macar’...

Suwly ol ol 1) «addadw !l albh» Leis
6) Q. \ < 3 Lrl 0 P \ l 2 ‘) Q ‘; | l >
...Sadece Nizam 'us-saltana’nin Milli, Sivil bir heyet ile gldl§lne

izni var,

WOS gy 4SSy 5 SO ey 4SST LS

GOS0 g s Swnd o)) | >0t S
Ta ki Tiirkiye’ye gitsinler, ancak béyle bir izin yok, burada
amag farkl

Ol o 5 G s ol o)y ol
Gty gawdl g oo 51 byd y adas

'Iski bu siirini Istanbul’a gelmeden énce kaleme almistir zira kendisi de Gegici
Hiikiimetin ilan edildigi Kirmangah’tan, siirinde hicvettigi heyet iiyeleri ile
birlikte yola ¢ikarak Istanbul’a gelmistir. Bkz; Kaid, Muhammed, a.g.e, 5.42, s.
443.
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Bu kotii olaydan haberdar olunca, iiziintiiden, acidan yataklara
diistiim,
of 1 a puadScadl 5 yla poy S
Sod—io puwy g pd——— S O3 (0
Binlerce ah ettim, binlerce kez inledim, Kadere kazaya lanet
ettim,
or Sw | Kuydo» yad 0015 9 aS> (ol
soslin Loledd G2l S g S 4
Bu yasananlar Miiderris’in zoru ve dayatmast iledir, hani su
onceden Miisavir olmayan adamin,
S o baw zoexd WiS jgades
SOy pl——e 0 5390 G2
Kara diisiinceli, inat¢ pislik herif, su sahtekar ilimleri yayan
Miiderris kiligindaki zararli herif,

Co dluwo 003 S 4> g Swod polro
Poprles 4 pud (0090 by g
Neden gidiyor belli degil ama muhacirlige ant olsun vatanin
yararma olmadigt kesin
Olae 31wl ggoo ol )5 o) L4355 4 "
Peamay ol ) ol o a5l 05,8 4SS5l 5T
Sadece o bozulmadi bu yolda ona yol gésterenlerden sadece
birisidir o

Obsiel gy 80 I S g aal
Poyoom +— L8 o Sy bl o
O ziimrenin tamami yabanci tapiciligi ile ecnebi
yetistiriciliginde iyi bir sinav verdi!...
Ol PSwl gogd ¢ ad> oy I» L2 Ggliw
o2z ol g 2l ge ade Hulg
Lira sandiklari onde, merkeplerin iizerinde, arkada da otlanan
muhacir ve ensar

IS o sl gwy w pals Ko iz»
Poos O 4o pdT cpl oasas 4 S ST
Seyid Yakup adindaki rezil ve al¢ak adam ki ondan daha esek
birini gormedim su giine kadar
Owl 45838 LS 4y g D)yl Koy »ade So
oMb e o 3L 5 ol L
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Elinde tuttugu bir avug Lira ile ¢irkef ¢irkef ona buna hava
atyor
Gwl s S gl eGS0 ey s ol sl
o Sw g Jare sl a 488 Ky
...Iran kaybedilmeyecektir, bu iilke Iskender’in de Mogol un da
fitnesini atlatmuistir,
Jlde pe Gwl HJL_ a8 4> a2 cdiloe) ol S
JESERPEDPESTS RS TNPIPE J € B NE P
Giiniimiiz savaslart kumar gibidir, endigelenme sen, ne kadar
kaybedersen de son da kazanirsin sen...
Iski’yi Iran Mesrutiyet déneminin diger vatanperest sairlerinden
ayiran en Onemli Ozelligi ondaki nasyonalizm diisiincesinin
katiksiz olusudur. Onun nasyonalizm anlayisinda islam”dan
veya [ran’in resmi mezhebi Siilikten eser yoktur. Dini degerlere
neredeyse hi¢ deginmez. Bunun yerine siitlerinde daha ¢ok islam
oncesi déneme vurgu yapar. Ona gore “vatan, Islam oOncesi
Sasani Imparatorlugundaki gorkemli misyonunu ifa ederse
vatandir ve Sasani doneminde en ufak bir kotiliik vuku
bulmamistir, o dénemde sadece oviiniilecek zafer, iktidar, adalet
ve insaniyet vardu”.* Iski zaman zaman bu diisiincelerinde o
kadar ileri gitmistir ki bazen diger halklar1 asagilayacak derecede
soven siirler kaleme almistir. Ornegin Istanbul’daki kimi
gazetelerde Zerdiist’iin Tiirk oldugunu iddia eden Turancilara
kars1 yazdig1 “Zerdiist’ii Savunma” adli siirinde sozii edilen
Milliyet¢i-Turanist ¢cevrelere cevap verirken; aslinda Tiirkleri de
asagilamistir. > Gazel kalibinda toplam dokuz beyitlik bu siirinde

! Musir Selimi, a.g.e, $.353-363

2 Acudani, Masallah, a.g.e.s.228

3 Musir Selimi, a.g.e, 5.374

Mesrutiyet donemi Tiirk Edebiyatnda ilk olarak Samih Rifat, Zerdiist’iin Tiirk
oldugunu dénemin Ati gazetesinde iddia etmis, hatta bu konuda Riza Tevfik’le
uzun siiren bir polemige girmistir. Ati gazetesinde baglayan ardindan Edebiyat-
1 Umumiye Mecmuasina tasinmis bu polemik, Tirk Edebiyatinda “Zerdiist
Miinekagasi” olarak II Mesrutiyet doneminin en 6nemli kalem kavgalarindan
birisi olarak kabul edilir. Bkz. Zerdiis Miinakasas: Uzerine, Ugman, Abdullah.
Tiirk Dili Edebiyati Dergisi, c. XXVIII, 1998 s. 511-530. U¢man’a gore; “Riza
Tevfik, Hiiseyin Danis Pedram’la ¢ok yakin dosttur, hatta Samih Rifat’a
cevaben yazdigi kimi reddiyelerinde Pedram in Zerdiist ile ilgili Fars¢a yazdigt
yazilarindan direkt alintilar dahi yapmistir. Samih Rifat ile arasinda cereyan
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Tirk kizlarina seslenen Sair, goniil ¢almak ile Zerdiist adini
yagmalamak arasinda ironik bir baglant1 kurarak Tiirk kizlarinin
sahsinda Tiirk Milliyet¢ilerine Zerdiist’ii yagmalamaktan, daha
acik bir ifadeyle onu kendinize mal etmekten vazgegin demeye
calistyor.
Sy Hl e Lao
Zerdiist i Savunma
N G P I W AN L U Y B S Y
Paos T 31 apd cddolro ool Ho syl
Ey Tiirk kizlart! Ne olur utanin biraz, az da olsa bu muamelede
Allah’tan utanin
L— b5 Jdo a5 s gl 2y L=
LS L e ewdds glasle L
Ya yiiziiniizii saklaywn ki géniiller calmayin, ya da gonliinii
kaptiranlara pek cefa etmeyin
LS L8y Lo L 48 uodadld oueyg Lo
LS Ly gL 093 edey Hl 8 Lo
Ya vefa gosterecegiz diye vaatte bulunmayin, ya da vaad ettiniz
mi vadenize vefa gosterin
PR TR PR b0 9 Jo Wl 004 Laxy
TuuiS Loy 1y def add ool o S
Yagmaladiniz gonliimiizii hem de dinimizi, evet, su kadim
ddetinizi ne zaman terk edeceksiniz?
S pbio L ery 4wl LAS S,
Pais Lhs S5 48 cwl gy pa o SO

etmis sozkonusu miinazarada Iranl Rizazdde Safak gibi baska Iranhlarinda
Riza Tevfik’e yardimct olduklart mektuplarindan anlasiimaktadir.” a.g.m. s.
515-519. Pedram ve Rizazade Safak’in da Iski’nin iran asilli yakin arkadaslari
oldugu goz oniinde bulundurulsa Igki ile Riza Tevfik’in de tanisiyor olmalari
kuvvetle muhtemeldir. ikisi de ayni konu ile ilgili olarak kalem oynatti§ina gére
Istanbul’da ayn1 entelektiiel ¢evrede —Galata Miidavimleri mesela-
bulunmuslardir diye bir tahminde bulunabiliriz.

! Beyitin Farsgasinda Huta ile Hata kelimeleri arasinda cinas-1 lafz, Huta ile
Tiirk kelimeleri arasinda ise Tham-1 tenasiip vardir. Klasik Fars Edebiyatinda
Tork-i Huta her ne kadar giizelligi sembolize etmisse de yagmalama eylemi ile
birlikte veya yagmaci olarak da amilir. Ornegin Hafiz-1 Sirazi’nin su beytinde
oldugu gibi; _
Loz 4o Lol abdy Lo g9 31 @yd 4S s s S5 O
fady L oy 31 45w

Sah Nebat-1 Hafiz, 82. Gazel, s.224, Dr. Haliki, M.Riza Berziger.
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Huten Tiirkii yagmalikla meshurdur daima, az da olsa su
hatamizdan vazgegseniz [ artik] ?
Ob—) o2 S Lero 5 HL—S s ole
Bu zamanda yagmalama igini bizim kadim Peygamberimizi
hedef alacak kadar ileri mi gétiirdiiniiz?
Souy Ole 3 15T S s Jo Sy
TS Lt Lo a2 ) odo wlad Lals
[Yalniz], Zerdiist goniil degildir, calin[a]maz! Goniil kiyas mi,
haga! Enbiyalara ne yapacaksiniz?
Cosw 4z gab Ol o o Gl
PaodeS LSt Jo g0 4 colaa Lgis
Zerdiist ¢calinmaz, bu tamahkarligin ne yarari olabilir?! Siz
goniil ¢almakla yetinin sadece!
LS O e 000 ) o b j g 0l
PaoieS T wa 84S Gwd daxry oy 38
Bugiin Peygamber ¢almaya niyetlendiyseniz, belli olmaz yarin
Allah’1 bile ¢calmaya niyetlenirsiniz!

SONUC

Bu makale ile Mirzade Iski’nin kiilliyatinda muhteva acisindan
birbiriyle farkli iki Osmanli ve Tiirk algilayis1 oldugu
goriilmiigtiir. Bu da Sairin olaylara sosyal, siyasal ve kiiltiirel
yaklasimlarinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. Sair, her ne
kadar ideolojik olarak vatanperest bir sairse de pragmatist
yaklagimlar sergilemis, konjektiirel tutum almistir. Iski’nin
Mesrutiyet Siirine yenilik ve ¢agdaslasma anlaminda pek ¢ok sey
kattig1 goriilmiis ancak geng yasta 6lmiis olmasi hasebiyle Fars
Siirine istenilen etkiyi yapamadigmin da farkli edebiyat
cevrelerince dile getirildigi anlasilmistir. Ayni sekilde yine bu
makale ile 1. Diinya Savasi’nin baslamasindan, Osmanl
Imparatorlugunun ¢okiisiine kadar gegen siire icerisinde, bolgede
ve ozellikle de Osmanli- Iran arasinda yasanmis pek ¢ok sosyal
ve siyasal olaym, mesrutiyet donemi Iran edebiyat ve siirine
yansidig1 goriilmiistiir. Bu sebeple iran Mesrutiyet edebiyatinin
iilkemizde iyi taninmasi acisindan bu tiir caligmalara ihtiyag
oldugu kesindir. Objektif ve elestirel bir bakisla incelenecek
Mesrutiyet dénemi Iran Edebiyati, iilkemizi de yakindan
ilgilendiren pek ¢ok olayin daha iyi anlagilmasi ve aydinlatilmasi
bakimindan 6nemli bir boslugu dolduracaktir.
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